
Sada volant + základňa + pedále MOZA
Racing R3 Racing RS053

PRE XBOX SÉRIE X|S, XBOX ONE A PC

Používateľská príručka



01 ZÁKLADŇA VOLANTU R3

Pripojovacie porty

USB Napájanie

Pedálový 

displej

Rozmery 

90.00

Núdzové zastavenie 
Ručná brzda

Radenie rýchlostných stupňov

Pokyny na pripojenie konzoly Xbox

1. Pripojte sadu pedálov SR-P Lite k portu PEDAL na základni.
2. Napájací kábel zapojte do elektrickej zásuvky.
3. Pripojte dodaný kábel USB k príslušným portom na stojane a konzole Xbox.
4. Zapnite základňu stlačením tlačidla napájania na zadnej strane a potom zapnite konzolu Xbox.
Ak sa kontrolka otáčok na volante posunie zo strany do stredu, znamená to úspešné pripojenie
ku konzole Xbox. Ak však kontrolka RPM bliká, znamená to, že ste v režime PC. V takom
prípade stlačte a podržte súčasne tlačidlá S1 a S2 na volante na
3 sekundy, čím sa prepnete do režimu Xbox.

5. Ak sa počas prvého používania vyskytnú problémy so zdvihom pedálu, existujú dva
jednoduché spôsoby rekalibrácie pedálu:

① Kalibrácia v režime PC: pripojte zariadenie k počítaču a prepnite ho do režimu PC. Kalibrujte
pedál v MOZA Pit House, kým nebude fungovať normálne, a prepnite späť do režimu Xbox
na bežné používanie.
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78.40
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40



V predvolenom nastavení je režim nastavený na Xbox. Ak ju chcete používať na počítači, prepnite 
režim.

② Kalibrácia pomocou mobilnej aplikácie MOZA Racing: stiahnite si a nainštalujte mobilnú aplikáciu
MOZA RACING z obchodu s aplikáciami. V aplikácii sprístupnite funkciu kalibrácie pedálov.

Ak volant nie je vycentrovaný alebo maximálny uhol natočenia nezodpovedá nastaveniam v hre, 
upravte ho pomocou softvéru MOZA Pit House v mobilnej aplikácii alebo na počítači. Podrobné 
pokyny nájdete v časti nižšie.

Pokyny na pripojenie k počítaču
1. Pripevnite základňu k držiaku plošiny pomocou 2 alebo 4 otvorov na skrutky na spodnej

strane.
2. Pripojte napájací zdroj a kábel USB k príslušným portom na zadnej strane stojana R3.
Potom pripojte kábel USB k voľnému portu v počítači.

3. Krátko stlačte tlačidlo napájania na zadnej strane základne R3, aby ste ju zapli.
4. Stiahnite si najnovšiu verziu programu Moza Pit House z centra pomoci na webovej
stránke Moza Racing (www.mozaracing.com).

5. Ďalšie informácie a inštruktážne videá nájdete na našej oficiálnej webovej stránke www.moza
racing.com.
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Pokyny k predlžovaciemu káblu USB: 
Koncovku B predlžovacieho kábla 

bezpečne pripojte k základni a 
koncovku B pripojte k dátovému 
káblu USB, aby ste zabezpečili 

bezproblémové odpojenie v prípade 
ťahania alebo zakopnutia.
o kábel, aby sa zabránilo 

náhodnému posunutiu alebo 
poškodeniu konzoly Xbox.



Tento produkt je určený len na simuláciu jazdy. Je dôležité rozlišovať medzi simulovanými 
hrami a skutočnou jazdou, aby sa zabezpečila bezpečnosť na cestách.

Pokyny na inštaláciu stolovej svorky
Pripevnite základňu k svorke pomocou 4 montážnych otvorov umiestnených na spodnej časti 
základne. Svorku pevne utiahnite k stolu, aby ste zabránili akémukoľvek pohybu počas 
používania,

Bezpečnostné opatrenia

1. Nevystavujte zariadenie pôsobeniu kvapalín alebo vlhkosti, aby ste predišli úrazu
elektrickým prúdom. Prístroj nie je vhodný pre deti mladšie ako 6 rokov, malé
príslušenstvo môže spôsobiť nebezpečenstvo udusenia!
2. Deti mladšie ako 13 rokov môžu spotrebič používať len pod dohľadom dospelej osoby.
3. Spotrebič sami nerozoberajte.
4. Spotrebič musí byť pripojený pomocou napájania dodaného výrobcom, aby sa predišlo
nebezpečenstvu úrazu elektrickým prúdom.
5. Aby nedošlo k poškodeniu výrobku, používajte iba napájanie striedavým prúdom zo
štandardnej zásuvky.
6. Ak sa vyskytnú akékoľvek abnormality, okamžite prestaňte spotrebič používať a obráťte sa
na servisné oddelenie, ktoré vám pomôže.

Pokyny na používanie mobilnej aplikácie

1. Stiahnite si aplikáciu MOZA RACING z App Store a otvorte ju, klepnite na "Connect to
device" (Pripojiť k zariadeniu) a začnite vyhľadávať SN kód vášho zariadenia.

2. Po nájdení zariadenia na základe kódu SN klepnite na "Pripojiť".
3. Klepnutím na "Enter the car" (Zadajte vozidlo) sa dostanete na stránku s nastaveniami.
4. Na stránke nastavení môžete konfigurovať a upravovať parametre základne aj volantu.



02 Volant ESX
Tlačidlá konzoly Xbox

LT RT
LB RB

D-pad 
LSB

XYAB 
RSB

RADIO XBOX

Zobraziť Menu

Zdieľať

1. Upozorňujeme, že LED diódy RPM sú určené na interakciu s hrami, ktoré podporujú volant a
pedále R3. Pravidelne aktualizovaný zoznam kompatibilných hier nájdete v dolnej časti stránky
www.mozaracing.com/
2. Ak chcete prepínať medzi režimom Xbox a PC, postupujte nasledovne: Stlačením a
podržaním tlačidiel S1 a S2 súčasne na viac ako 3 sekundy prepnete medzi režimom Xbox a
PC. Keď kontrolka RPM bliká s vysokou frekvenciou, znamená to, že prepnutie do iného
režimu bolo úspešné. Ak sa kontrolka RPM na volante posunie zo strany do stredu, znamená
to úspešné pripojenie ku konzole Xbox. Ak však kontrolka RPM bliká, znamená to, že ste v
režime PC.
3. Upozorňujeme, že tlačidlá LSB a RSB na volante Xbox fungujú len v niektorých
hrách.

4. Zoznam hier pre konzoly Xbox Series X|S a Xbox One kompatibilných s R3
nájdete na konci stránky: www.mozaracing.com.

Sprievodca používaním QR

1. Zarovnajte 6 guľôčkových ložísk na koliesku OR so 6 výrezmi na základnom držiaku QR.
2. Zatlačte rýchloupínač na základný držiak, pričom ložiská a výrezy musia byť zarovnané.
3. Rýchloupínač sa automaticky zaistí na mieste, ak sa neodstráni, skontrolujte
zarovnanie a skúste to znova.
4. Ak chcete koleso vybrať, stlačte čiernu časť rýchloupínača s logom MOZA oboma rukami
smerom ku kolesu a súčasne koleso vytiahnite.

http://www.mozaracing.com/


Nastavenie volantu

Volant ES sa dá rýchlo a jednoducho nastaviť v softvéri MOZA Pit House.
-Režim prepínania indikátora otáčania: na výber sú tri režimy: otáčanie v hre, vypnuté a pevné.
- Režimy indikátora: k dispozícii sú dva režimy, režim 1 a režim 2, ktoré sú podrobne
vysvetlené po nabehnutí myšou na možnosť.
- Čas zobrazenia indikátora otáčok: výberom možnosti early (skoré), normal
(normálne), late (neskoré) alebo custom (vlastné) si môžete úplne prispôsobiť
čas zobrazenia otáčok v hre.
-Jas: nastavte jas LED indikátorov otáčok/posunu.

03 Závodné pedále SR-P Lite
Pokyny na inštaláciu pedálov
1. Namontujte pedál na opierku nohy a upravte montážne otvory, pomocou šesťhranného
kľúča 2,5 mm pripevnite skrutky M4*10 k opierke nohy. Na zabezpečenie stability počas
používania sa odporúča utiahnuť všetky 4 skrutky každého pedálu.
2. Pripojte pedálový kábel k príslušnému pripojovaciemu portu. Na udržanie poriadku v
kabeláži môžete použiť svorku kábla pod základňou pedálu.

Rozpínací port

Port spojky

3. Jeden koniec kábla RJ45 pripojte k portu základne kolesa na pedáli a druhý koniec k
portu pedálu na základni kolesa.
4. Prevádzkový stav pedála môžete skontrolovať v MOZA Pit House (ak je jednotka stále sivá
alebo nereaguje na stlačenie, odpojte základňu, zatvorte MOZA Pit House, znovu pripojte
základňu a otvorte MOZA Pit House).
5. Okrem rekalibrácie pedála vám MOZA Pit House umožňuje nastaviť počiatočný bod, koncový
bod a vzdialenosť pedálov podľa vašich preferencií.

Pokyny na nastavenie vzdialenosti pedálov
Posunutím pedála doľava a doprava nastavte vzdialenosť medzi pedálom a otvormi v 
základni, zarovnajte otvory a utiahnite skrutky (to isté platí pre plynový pedál, brzdu
a spojky).
Pokyny na nastavenie výšky pedálovej dosky

Pomocou 2,5 mm šesťhranného kľúča otočte skrutky na povrchu pedálovej dosky
proti smeru hodinových ručičiek a pomocou šesťhranného kľúča 7 mm odstráňte zadnú 
maticu zo skrutiek dosky, posúvajte dosku hore a dole, aby ste nastavili výšku dosky podľa 
potreby, potom utiahnite matice a skrutky, kým nezapadnú do dosky
a zaistite ju (doska sa nastavuje rovnakým spôsobom pre škrtiacu klapku, brzdu a spojku).

Port škrtiacej klapky



ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ

Spoločnosť Shenzhen Gudsen Technology Co, Ltd týmto vyhlasuje, že rádiové 
zariadenie typu MOZA Racing R3 Racing RS053 Steering Wheel + Base + Pedals Set je v 
súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na 
tejto webovej adrese: https://files.innpro.pl/moza.

Adresa výrobcu: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan
Zhiyuan Chongwen Park, No. 3370 Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen Čína

Rádiová frekvencia: 2402 - 2480 MHz Maximálny 
výkon rádiovej frekvencie: 6 dBm

Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu 
s iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie na túto tému získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený.
Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu Európskej únie (EÚ) týkajúce sa 
bezpečnosti používania, ochrany zdravia a ochrany životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré je potrebné zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý poskytol
výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na 
stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné strediská 
na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o potrebnej cyklickej 
údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka 
fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek odchýlka, 
musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné opatrenia. Ak sa nevykoná 
správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie odlišného stavu, môže to mať za následok 
trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c St.
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl 
www.innpro.pl

Názov：Gudsen Technology EU GmbH 
Adresa ：Birkenstrasse 23, 40233 Düsseldorf 
E-mail： .support@gudsen.com
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